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OPIS PRODUKTU

Mata wzmacniajaca, stuzaca do roztozenia obcigzenia przed szpachlowaniem.

Struktura widkien rozpuszcza sie w pojedyncze wiékna, ktére dodatkowo wzmacniajg wylewana mase
samopoziomujaca. Do stosowania wewnatrz budynkéw. Przestrzega¢ informacji podanych przez
producentéw wyktadzin.

WLASCIWOSCI
Mata w rolce ze specjalnych wiékien Szczegolnie nadaje sie do jastrychow wymagajacych renowacji.
wzmacniajacych do stosowania na Odporna na gnicie.
niestabilnych podlozach oraz do wypetniania Odporna na mréz.
suchych rys skurczowych. Nie stosowac razem z masami zawierajacymi juz wtékna !

DANE TECHNICZNE*

Baza surowcowa widkna szklane odporne na alkalia.

Wymiary dtugos¢ 50 m, szerokos$¢ 0,97 m.

Wyjatkowe wiasciwosci rozpuszczajac sie w wylewanych masach samopoziomujacych, dodatkowo je wzmacnia.
Magazynowanie w chtodnych i suchych warunkach, w temp. 5 -30°C, odporna na mréz.

Okres waznosci co najmniej 72 miesiecy w oryginalnych opakowaniach.

Odpornos¢ na mréz odporna

PODLOZE

Podtoze nalezy profesjonalnie przygotowac stosownie do okolicznosci, tak aby mozna byto rozpoczac prace
naprawcze i wyréwnujace za pomoca odpowiednich srodkéw gruntujacych i mas naprawczych Forbo Eurocol.
W przypadku stwierdzenia wad podtoza nalezy je zgtosi¢ w formie pisemne;j.

SPOSOB UZYCIA

Mate wzmacniajaca nalezy rozwina¢ w jednym kierunku i odpowiednio docia¢.

Mase szpachlowa nalezy wylewac w taki sposéb, aby kierunek sptywu przebiegat nad zaktadka roztozonej maty,

a nie pod matg wzmacniajaca.

Po zwilzeniu woda mata rozpuszczaja sie bardzo szybko, a specjalne wtékna sa rozprowadzane w $rodku

masy szpachlowej. Wtdkna rozpuszczajg sie rownomierne w catej wylewanej masie i tym samym doskonale ja
wzmacniaja. Uwaga — wylana mase szpachlowa mozna tylko odpowietrzac (tzw. jezem”), nie rozprowadza¢ rakla, gdyz
widkna zostang wyczesane z ptynnej masy ! Mase szpachlowa samopoziomujaca nalezy naktada¢ w warstwie

o grubosci co najmniej 5 - 8 mm. W razie potrzeby, zwlaszcza w przypadku cienkich, gtadkich wyktadzin, powierzchnie
mozna dodatkowo dokfadnie wyréwnac lub przeszlifowac.

Eurocol is part of the Forbo Group M@
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UWAGI

Przestrzega¢ kart technicznych oraz charakterystyki i bezpieczenstwa producentéw wszystkich stosowanych
materiatéw !

Warunki stosowania: min. 15 °C temperatura podfoza, min. 18° temperatura materiatu i pomieszczenia, 35-75%
wilgotnos¢ wzgledna powietrza, zalecana <65%.

Unikac¢ w trakcie montazu jedzenia, picia i palenia tytoniu, Tylko puste opakowania oddawac¢ do recyklingu, utwardzony
produkt mozna traktowac jak odpady domowe.

Przy ogrzewaniu podtogowym nalezy zwrdci¢ uwage na zmieniony opdr cieplny konstrukgji.

Zastosowane produkty musza by¢ odpowiednie do podtoza i przeznaczenia.

*- podano orientacyjne dane laboratoryjne, ktére moga ulega¢ zmianie w zaleznosci od warunkéw panujacych na
budowie.

OPAKOWANIA

813 Force Fabric rolka a (50*0,97) m jednostka wysytkowa 28 rolek/paleta

INFORMACJE DODATKOWE

Inne stosowanie niz podane w niniejszej karcie technicznej wymaga kazdorazowo naszej zgody. W innym przypadku
nie ponosimy odpowiedzialnosci za niewtasciwe stosowanie. Nalezy przestrzega¢ zasad i regut fachu. Zaktadamy
znajomos¢ oraz stosowanie przez wykonawcow obowigzujacych w danym kraju przepiséw i norm. Nasze informacje
oparte s3 na doswiadczeniach laboratoryjnych i praktycznych. Producent gwarantuje jakos¢ produktu, jednak ze
wzgledu na réznorodnosé materiatéw, sposoboéw uzycia i warunkéw otoczenia, na ktére nie mamy zadnego wplywu,
nie ponosimy odpowiedzialnosci w przypadku stosowania lub przechowywania produktu niezgodnie z niniejsza
instrukcja. Zalecamy przeprowadzenie prob we witasnym zakresie. Nalezy posiada¢ aktualne karty techniczne oraz
bezpieczenstwa produktu. Prosze zapoznac sie z naszymi Ogélnymi Warunkami Handlowymi. Chroni¢ przed dzie¢mi !
Zapewni¢ w trakcie lakierowania oraz schniecia lakieru odpowiednie wietrzenie pomieszczenia unikajac powstawania
przeciggow. Przy zetknieciu z oczami lub skérg natychmiast doktadnie przemy¢ czysta woda. Zapobiegaé przedostaniu
sie do kanalizacji, wéd gruntowych czy zbiornikéw wodnych. Czyszczenie narzedzi przeprowadzi¢ natychmiast po
uzyciu za pomoca wody i mydta. Tylko catkowicie puste opakowania oddawac do utylizacji. Utwardzone(wyschniete)
resztki produktu moga by¢ traktowane jako odpad domowy. Podane wartosci nalezy postrzega¢ jako dane, uzyskane w
warunkach laboratoryjnych, dlatego nalezy je traktowac jako dane orientacyjne, ze wzgledu na mozliwos¢
wystepowania réznorodnych warunkéw na budowie. Zalecamy stosowanie odpowiedniej roboczej odziezy ochronnej.
Wraz z ukazaniem niniejszej instrukcji technicznej traca waznos$¢ wszystkie wczesniej opublikowane.

Przestrzegac aktualnych kart technicznych oraz charakterystyki i bezpieczenstwa stosowanych produktéw !

Stan, dnia 2019.06.06
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